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Mie¢dzy postulowang inwersja a pozadang rewizja
Wokol postkolonialnych akcentow
w wybranych pracach Mykoly Riabczuka

Tak, mysmy prolog. Wasi sq krolowie,

[ szubienice i koscielne dzwony —

Nas tylko wczoraj z gliny ulepiono,

1 naréd nasz — jak ongis pierwszy cztowiek.
Mysmy nie byli nigdy jeszcze sobq [...]"

Teoretyczne aspekty narracji postkolonialnej

Postkolonializm — interdyscyplinarny, humanistyczny dyskurs krytyczny
— w ciagu ostatnich dziesigcioleci nieprzerwanie angazuje rzesze intelektuali-
stow po obu stronach barykady kolonialnego dziedzictwa. Co wigcej, jawi si¢
on jako nader atrakcyjna forma narracji do opisu zjawisk zachodzacych w spo-
feczenstwach, wobec jakich prosta konstatacja faktu kolonizacji pozostaje co
najmniej dyskusyjna. Jednakze w postugiwaniu si¢ dyskursem postkolonialnym
ukryte jest jednocze$nie, immanentne wrecz, ryzyko niescistosci warsztatu,
ktoére niesie ze soba obawe podania w watpliwos¢ naukowej wartosci refleks;ji

' M. Rylskyj, Homin i Widhomin, Kyiw 1929, za: Biuletyn Polsko-Ukrainski 1932,
XI-XIL 1, 1933, nr 2, s. 21.
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wynikajacych z jego stosowania. Jak zauwaza Leela Ghandi, ,,brak zgodno$ci
co do zastosowan i metodologii znajduje odzwierciedlenie w semantycznej
ekwilibrystyce, ktora nie ulatwia ustalenia przejrzystej terminologii postkolo-
nialnej™.

W $wietle wyraznej rozpigto$ci interpretacyjnej nielatwo o precyzyjna de-
finicjg pojecia postkolonializm. Wydaje sig, iz szansa na wyjscie z impasu moze
by¢ prdoba okreslenia tego, czym jest postkolonializm poprzez zwrocenie uwagi
na bazowe cele, jakie stawia przed soba ta mtoda i niezwykle pojemna dyscy-
plina. Leela Ghandi podkresla, iz zmierza ona do przeciwdziatania intelektual-
nym i epistemologicznym wykluczeniom mys$li niezachodniej oraz stwarza
niezachodnim krytykom mozno$¢ prezentowania wlasnego dziedzictwa kultu-
rowego jako wiedzy’. Jest to postulat réwnouprawnienia innych, dyskrymino-
wanych przez zachodnioeuropejski racjonalizm, opierajacy si¢ na o$wiecenio-
wym prymacie ratio, sposobow postrzegania swiata. Albowiem w wyniku kar-
tezjanskiej redukcji réznorodnosci otaczajacej nas materii do tre§ci znajomych
dla naszego, to jest europejskiego umystu, zostaly one uznane za prymitywne,
magiczne, nienaukowe. Wynoszac niejako zdolno$¢ pojmowania materii ponad
sama materig, kartezjanski samo§wiadomy podmiot oswoit oraz uporzadkowat
grozne i1 zmienne zjawiska natury, dokonat, ni mniej ni wigcej, zabiegu trafnie
nazwanego przez Maxa Webera drugim odczarowaniem $wiata. W jego nastgp-
stwie wszystko to, co miescito si¢ poza granicami kulturowo uwarunkowanego
europejskiego postrzegania rzeczywistosci, zostalo zepchnigte do kategorii bytu
nierzeczywistego, a przynajmniej na tyle obcego i odmiennego, by moglo by¢
klasyfikowane jako nieuprawniona aberracja prawomocnego, europejskiego od-
powiednika.

Europocentryczny fundamentalizm, bedacy zrodtem wielu wywodzacych
si¢ z Zachodu schematow myslowych, zostat zdyskredytowany w przelomowe;j
publikacji Edwarda Saida Orientalizm. W swoim najgtosniejszym utworze Said
dobitnie pokazal, iz kategoria Orientu jest niczym innym, jak europejska kon-

2 Rozbieznosci pojawiaja sie juz na poziomie nazwy dyskursu: ,,gdy jedni krytycy stosuja

formg z tacznikiem, to jest »post-kolonializm«, po to by zaznaczyé czasowy przetom procesow
dekolonizacyjnych, to inni ostro kwestionuja sugerowane chronologiczne oddzielenie koloniali-
zmu od jego nast¢pstw. Powoluja si¢ przy tym na fakt, ze kondycja postkolonialna zaczyna si¢
z poczatkiem, a nie koficem kolonizacji. I przekonuja, ze termin »postkolonializm«, pisany tacz-
nie jako jeden wyraz, lepiej odzwierciedla uwrazliwienie na dtugotrwata historig¢ skutkéw kolo-
nializmu”. L. Ghandi, Teoria postkolonialna, Poznan 2008, s. 13.

3 Ibidem, s. 10.
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strukcja myslowa stworzong na Zachodzie i niejako na potrzeby Zachodu. Ana-
lizujac teksty europejskich podroznikéw przybywajacych do krajow Orientu,
Said udowadnia, iz uksztalttowana w Europie binarna opozycja Wschod—Za-
chod postuzyta bialemu cztowiekowi, po pierwsze, do celéw autoidentyfikacji,
poprzez zetknigcie z Innym, a po drugie potozyta podwaliny pod ideologi¢ do-
minacji zabarwionej a priori progresywnym charakterem misji cywilizacyjne;j.

Orientalizm to sposob myslenia oparty na ontologicznym i epistemo-

logicznym rozréznieniu pomigdzy ,,Wschodem” (w wigkszos$ci przy-
294

padkéw) ,,Zachodem™.
Ujmujac rzecz stowami Marii Janion, w $wiecie nowozytnym starozytna
opozycja cywilizacji i barbarzynstwa przelozyla si¢ na opozycje Zachodu
i Wschodu’. Said zauwaza, ze europejski podroznik i badacz nigdy naprawde
nie obserwowal Orientu i nie poddawal si¢ wrazeniom opartym na empirii,
przybywatl natomiast z pewnym gotowym, teoretycznym schematem, do ktore-
go wybidrczo dopasowywat poszczegdlne elementy.

Kiedy uczony-orientalista jechat do kraju, w ktérego badaniach si¢
specjalizowat, zawsze posiadal juz niewzruszone abstrakcyjne mak-
symy na temat studiowanej przez siebie ,,cywilizacji”. Orientalisci
bardzo rzadko interesowali si¢ czymkolwiek poza potwierdzaniem
stusznosci swych przestarzatych ,,prawd” poprzez proby zastosowania
ich do nic nie rozumiejacych, a zatem zdegenerowanych krajowcow®.

Pojawienie si¢ nowatorskiej pracy Saida, jak si¢ wydaje, powinno byto
w efekcie umozliwi¢ pozaeuropejskim intelektualistom wyrazenie i zaprezen-
towanie samych siebie autentycznie, a zatem nie przez pryzmat europejski.
Okazuje si¢ jednak, iz problem jest duzo bardziej skomplikowany. Sama bo-
wiem kondycje postkolonialna cechuja niezbywalne niejako ograniczenia’,
a mimo dekolonizacji postgpowy intelektualista pochodzacy z Trzeciego Swiata

* E. Said, Orientalizm, przet. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan 2005, s. 31.

> M. Janion, Niesamowita Stowiarszczyzna. Fantazmaty literatury, Krakow 2006, s. 165.

® E. Said, Orientalizm, op.cit., s. 94.

7O tym, iz podporzadkowany (kolonizowany) nie jest zdolny do autoreprezentacji,

nie jest w stanie wyrazac siebie samodzielnie pisze G. Spivak w glosnym eseju: Can the Subal-
tern speak?, http://www.mcgill.ca/files/crclaw-discourse/Can_the subaltern_speak.pdf [dostep:
22.02.2010].
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musi nieustepliwie zachowywac czujnos$¢ przed wilaczeniem go w nalezaca do
Zachodu tzw. maszyng¢ nauczania. Jak ujmuje 6w problem Gayatri Spivak:
»Neokolonializm produkuje swych sojusznikdéw, proponujac im udzial w cen-
trum w nowy na pozdr sposob (nie zerwanie, ale przemieszczenie): dyscypli-
narne wsparcie dla przekonania o autentycznej marginalnosci (aspirujacej eli-
ty)”®. Spivak ma na mysli konstruowanie nowego przedmiotu badan — ,,Trze-
ciego Swiata™, w czym Zachod, daleki od bezinteresownosci, polega na ushu-
gach rdzennego informatora.

W analizie sytuacji warunkujacej powstanie kondycji postkolonialnej po-
mocne moze okaza¢ si¢ udzielenie dostatecznie precyzyjnej odpowiedzi na
pytanie, czym byl/jest kolonializm. Ciekawa w tym zakresie interpretacj¢ pro-
ponuje Jan Kieniewicz w pracy Od ekspansji do dominacji. Proba teorii kolo-
nializmu. Autor zgadza sig, iz zwiazek kolonializmu z koloniami w rozumieniu
wszelkich odpryskow od zasadniczego korpusu spotecznego, powstatych w wy-
niku kolonizacji, pozostaje bardzo silny. Jednocze$nie zauwaza jednak, iz
schemat, w zgodzie z ktorym w rezultacie akcji kolonizacyjnej powstaja kolo-
nie, co z kolei doprowadza do zaistnienia kolonializmu, jest tylez zachgcajacy,
co niewiarygodny. Kieniewicz sugeruje, iz trzeci czton triady: akcja kolonialna
— kolonie — kolonializm, powinien by¢ raczej okreslany jako imperializm kolo-
nialny, gdyz pojgcie kolonializm jest, jego zdaniem, czym$ duzo bardziej wyra-
zistym i dajacym si¢ skonkretyzowaé. Fakt, iz kolonie zamorskie kapitalistycz-
nej Europy w XIX wieku odziedziczyly nazweg po starozytnych i Sredniowiecz-
nych, analogicznych, jednak réznych co do genezy i formy tworach, nie wystar-
czy, by moéwi¢ o kontynuacji, o jednym procesie'’. Taki rodow6d kolonializmu
jest rownie atrakcyjny, co sluzebny wobec potrzeby legitymizacji europejskiej
dominacji na innych kontynentach. ,,Wszystkie standardowe historie kolonialne
zaczynaja si¢ od wieku XV, szukajac dla kolonializmu prekursoréw w posta-
ciach Henryka Zeglarza, Vasco da Gamy, Herndna Corteza czy Waltera Ra-
leigha. Tendencja przypisujaca ekspansji zamorskiej zdolnos$ci kolonialno-twor-

8 G Spivak, Outside in the Teaching Machine, New York 1993, s. 57, za: L. Ghandi,
Teoria..., op.cit., s. 59.

°  Ibidem, s. 56.

10 J. Kieniewicz, Od ekspansji do dominacji. Proba teorii kolonializmu, Warszawa 1986,
s. 15.



Miedzy postulowanq inwersjq a pozqdanq rewizjq 117

cze plynie z potrzeby liniowego uzasadnienia dominacji Europy nad reszta
$wiata”!".

DIla kondycji postkolonialnej jako efektu stygmatyzacji Saidowskim
Orientem ogromne znaczenie ma fakt, iz kategoria Orientu okazuje si¢ niezwy-
kle dynamiczna. Orientalny Inny wcale nie zawsze rekrutuje si¢ z czysto geo-
graficznie pojmowanego Wschodu. Orientalizacji (zaklasyfikowaniu danych
artefaktow, przede wszystkim behawioralnych, jako stabszych pod wzgledem
rozwoju cywilizacyjnego) dos$¢ tatwo poddaje si¢ kazda odmiennos¢, ulokowa-
na na peryferiach w stosunku do postrzegajacego centrum'’. Zachodzace na
arenie migdzynarodowej zmiany geopolityczne z poczatku lat 90. XX wieku
poskutkowaty swego rodzaju petryfikacja w ramach dyskursu orientalistyczne-
go, umozliwily, jak wyjasnia Michal Buchowski, praktyke lokowania orientali-
zmu z pominigciem kategorii czasu i przestrzeni. Jak podkre§la on w eseju
Widmo orientalizmu w Europie, orientalnego Innego nie trzeba odtad daleko

" Ibidem, s. 38. Kieniewicz proponuje szuka¢ wyjasnienia fenomenu kolonializmu za

pomoca teorii systemow, na drodze analizy zjawisk powstajacych w nastgpstwie stosunkow za-
chodzacych migdzy réznymi systemami spotecznymi. W wyniku ekspansji — ttumaczy — dochodzi
do zderzenia si¢ spoteczenstw: postgpowego, reprezentowanego przez kolonizatora, i stacjonar-
nego spoleczenstwa kolonizowanego, do tej pory rozwijajacego si¢ samodzielnie i zrOwnowazo-
nego ekologicznie. Kieniewicz wyrdznia spoleczenstwa: stacjonarne, czyli takie, ktore rozwijaja
si¢ samodzielnie i sa zrownowazone ekologicznie; postgpowe — rozwijajace si¢ samodzielnie, ale
nie zrbwnowazone ekologicznie, oraz zacofane — rozwijajace si¢ niesamodzielnie i niezrownowa-
zone ekologicznie. Spoleczenstwa przedkapitalistyczne sa zasadniczo stacjonarne, a kapitalizm
wiaze si¢ bezposrednio ze zmiang systemu i przejSciem do spoteczenstwa postgpowego. Wytra-
cone z rownowagi spoleczenstwo stacjonarne musi dla przetrwania sformutowaé nowe zasady
przejmowania materii, energii i informacji z otoczenia. Dochodzi do prob adaptacji, ale systemy
kolonizowane w obronie tozsamosci nie rezygnuja z wlasciwych sobie wzorow kultury. W efek-
cie, spoteczenstwo kolonizowane przechodzi ze stanu stacjonarnego w stan rozwoju zaleznego
i niezrownowazenia ekologicznego, staje si¢ spoleczenstwem zacofanym. Kolonializm jest zatem
swego rodzaju zgodq systemu spotecznego na przyjgcie niezb¢dnej mu w nowej sytuacji informa-
cji pochodzacej z systemu catkowicie odmiennego i stwarzajacej podstawg dla podporzadkowania
kulturowego. Jest to jednoczes$nie cena zachowania tozsamosci. Zob. szerzej: ibidem, s. 28-29
1270-280.

12 Maria Janion przytacza fenomenalny przyklad orientalizacji Polski przez Aleksandra
Koszelowa, urzednika carskiego wystanego przez Aleksandra I w 1866 r. do Krolestwa Polskie-
go. W sporzadzonej dla cara notatce pisze on: ,,Polak jest nierozsadny, klamliwy, falszywy, nie-
samodzielny, przebiegly. Kobiety w Polsce maja wszystkie te same wady, nawet w stopniu jesz-
cze bardziej rozwinigtym jak mezczyzni”. Janion celnie spostrzega zdumiewajace podobienstwo
tegoz opisu z licznymi, przywolanymi przez Saida pogardliwymi i feminizujacymi podbijane
narody wynurzeniami Anglikéw i Francuzéw. Zob. szerzej: A. Szwarc, P. Wieczorkowski (red.),
Unifikacja za wszelkq cene. Sprawy polskie w polityce rosyjskiej na przetomie XIX i XX w. Studia
i materiaty, Warszawa 2002, s. 204-205, za: M. Janion, Niesamowita Stowianszczyzna..., op.cit.,
s. 326-327.
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szuka¢, a podzial my—oni nie przebiega juz, tak jak w czasie zimnej wojny,
wzdtuz granic panstwowych, ale w poprzek spoteczefnistwa'”.

Kontrowersje wokél postkolonialnego statusu Europy Srodkowo-Wschodniej

Przesunigcie kategorii Orientu na grunt dowolnej odmiennos$ci daje mi mozli-
wo$¢ poddania krytycznej analizie przynajmniej kilku tez pojawiajacych sig
w pracach ukrainskiego pisarza mtodego pokolenia Mykoty Riabczuka.
W pierwszej kolejnosci bgdg probowata rozwazy¢, na ile w ogole zasadne jest
stosowanie dyskursu postkolonialnego na Ukrainie, a nast¢pnie postaram si¢
pokaza¢, iz w swoich probach poslugiwania si¢ nim Riabczuk sam wpada
w niebezpieczna dla ksztattowania si¢ nowoczesnego ukraifiskiego spoteczen-
stwa orientalna putapke.

Uznanie kondycji postkolonialnej narodéw Europy Srodkowo-Wschodniej
(takze przez nie same) napotyka na duzy opor. Clare Cavanagh i Dariusz Skor-
czewski zwracaja uwage, iz komplikacje ze stosowaniem krytyki postkolonial-
nej maja na tym obszarze wydzwiek metodologiczno-ideologiczny'®. Skoro
dyskurs postkolonialny postuguje si¢ w duzej mierze narzedziami badawczymi
zaczerpnig¢tymi z marksizmu, ktory swoj szczegdlny wyraz znajduje w ideologii
komunistycznej Zwiazku Radzieckiego, to uznanie Rosji, sukcesorki ZSRR,
rzeczniczki podbitych ludow Afryki i Azji, za imperium, przy uzyciu instru-
mentéw wywodzacych si¢ z mys$li marksistowskiej, bytoby, postugujac si¢ sto-
wami Dariusza Skorczewskiego, aktem metodologicznego samobdjstwa. Tym-
czasem trudno$ci w eksplanacji kategorii postkolonialnych na kraje Europy
Srodkowo-Wschodniej nie wynikaja z ewentualnych zastrzezen warsztatu me-
todologicznego, ktérym postuguja si¢ krytycy postkolonialni. Ci bowiem zgod-
ni sa co do faktu, iz potepiajacy wyzysk ekonomiczny marksizm stale poruszat

13 M. Buchowski, Widmo orientalizmu w Europie. Od egzotycznego Innego do napietno-
wanego swojego, ,,Recykling Idei” 2008, nr 10 wiosna/lato, s. 98-107, za: M. Golinczak, Post-
kolonializm: przed uzyciem wstrzqsnqc!, http://katalog.czasopism.pl/index.php/Recykling Idei
_Michalina_Golinczak, POSTKOLONIALIZM: PRZED U%C5%BBYCIEM_WSTRZ%C4%8
4SN%C4%84%C4%86! [dostep: 22.02.2010].

4 C. Cavanagh, Polska. Biata plama na mapie teorii, ,Teksty Drugie” 2003, nr 2-3,
s. 60-71, za: D. Skorczewski, Postkolonialna Polska — projekt (nie) mozliwy, ,,Teksty Drugie”
2006, nr 1-2, s. 102.
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si¢ w obrebie tego schematu historycystycznego, ktory uniwersalizowat do-
$wiadczenie Europy, a zatem nie byt ani na chwilg wolny od europocentryzmu.

Rodzaca si¢ krytyka postkolonialna [...], probuje uciec od eurocentry-
zmu stworzonego przez trajektorie rozwoju instytucji Zachodu, pro-
wadzacej do zawlaszczenia ,,innego” jako Historii. Krytyka ta czyni to
jednak z pelna §wiadomoscia, iz jej wlasny aparat krytyczny nie po-
siada panoptycznego dystansu do historii kolonialnej, i Ze istnieje ra-
czej jako pewne jej nastepstwo, jako co$, co juz zawsze przychodzi
potem — ,,potem” przepracowanym juz uprzednio przez kolonializm.
Krytyka, powstata jako tak rozumiane nastgpstwo, uznaje swoje usy-
tuowanie w strukturach dominacji Zachodu, jednoczesnie usitujac je
podwazyé".

W owym podwazeniu rzecz nie idzie jednak o odwrocenie hierarchii
Europa — reszta §wiata, czy tez o przedstawianie tejze reszty §wiata z perspek-
tywy natywnej. Przeciwnie, jak za Dipeshem Chakrabartym podkresla Gyan
Prakash, rzecz idzie raczej o dekonstruktywna rewizje historii, ktéra warunkuje
fakt, iz ,historyk pochodzacy z Trzeciego Swiata musi traktowa¢ Europe jako
kolebke »nowozytnosci«, podczas gdy historyk »europejski« nie stawia siebie

w podobnym potozeniu™'®

. Dekonstrukcjonizm nie szuka zatem punktu wyjscia
poza struktura dominujaca, ale wewnatrz niej. Stowami Spivak: ,,dekonstruk-
cyjne stanowisko filozoficzne (lub krytyka postkolonialna) polega na méwieniu
»niemozliwego« »nie« strukturze, ktdra obnaza, jednocze$nie pozostajac jej
integralna czescia”!.

Skoérczewski widzi takze inna przeszkod¢ w zastosowaniu perspektywy
postkolonialnej w stosunku do krajow Europy Srodkowo-Wschodniej'®, a mia-

nowicie archaiczny charakter studiow slawistycznych w USA, bedacych glow-

) 'S G. Prakash, Subalternisci a krytyka postkolonialna, przet. P. Ambrozy-Lis, ,Literatura
na Swiecie” 2008, nr 1-2, s. 329-330.

6" D. Chakrabarty, Postkolonialnosé a podstep historii. Kto wypowiada sie w imieniu prze-
sztosci ,, Indii”, przet. D. Vogel, , Konteksty. Polska Sztuka Ludowa” 2003, nr 34, s. 117,
za: ibidem, s. 346.

7" G. Spivak, The Making of Americans, The Teaching of English, the Future of Colonial
Studies, ,,New Literary History” 1990, nr 21, s. 28, za: ibidem, s. 348.

W cytowanym tekscie Skorczewski odnosi sig do Polski, sadzg jednak, ze wnioski te
mozna rozciagnac¢ na wszystkie kraje Europy Srodkowo-Wschodniej, ktdre na przestrzeni dziejow
znalazly si¢ pod rosyjska dominacja. D. Skoérczewski, Postkolonialna Polska..., op.cit.,
s. 102-103.
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nym bastionem postkolonializmu, ktére faworyzuja metropolitalne centrum za
ceng marginalizacji peryferii.

Zdominowana przez zastgpy historykow Rosji i ZSRR oraz rusycy-
stow wychowanych w kulcie Puszkina, Tolstoja i rosyjskiego baletu
amerykanska slawistyka niestrudzenie minimalizuje znaczenie litera-
tur narodéw Europy Srodkowo-Wschodniej, co prowadzi do utrwale-
nia ich nierownorzednego statusu w stosunku do ,,wielkiej” literatury
rosyjskiej, a zatem sekunduje imperialnej wizji kultury, z ktora uporali
si¢ juz na dobre w swoich dziedzinach angli$ci, romanisci czy ibery-

§ei®.

Minimalizacja znaczenia literatur matych narodéw Europy i utrwalanie ich
nierownego statusu wobec wielkiej literatury rosyjskiej, nawet jesli decyduje
o znikomej popularnosci pisarzy pochodzacych z Srodkowo-Wschodniej Euro-
py w Stanach Zjednoczonych, nie dowodzi jakichkolwiek merytorycznych po-
wodow ograniczajacych site eksplanacyjna kategorii postkolonialnych na tg
czes$¢ globu. Postulat wlaczenia strefy postradzieckiej w obszar badan postkolo-
nialnych zabrzmiat do$¢ zdecydowanie i przynajmniej dwukrotnie wtasnie na
gruncie amerykanskim. W 2001 roku na tamach PMLA - pisma wydawanego
przez Modern Language Association of America, D.Ch. Moore pisat:

Zasadniczo interesuje mnie powojenna ekspansja sowiecka na niepod-
legle panstwa battyckie i kraje takie jak Polska, Wegry, Czechosto-
wacja, Rumunia, Bulgaria. Wedle najbardziej klasycznych kryteriow —
utrata suwerennej wiladzy, ograniczenia w podrézowaniu, okupacja
militarna, brak wymienialnej waluty, lokalna gospodarka rzadzona
przez dominujace panstwo i przymusowa edukacja w jezyku koloniza-
tora — narody Srodkowoeuropejskie od mniej wigcej 1948 do 1989 lub
1991 roku byly w istocie pod kontrola rosyjsko-sowiecka™’.

Nadzieje na wiaczenie krajow postradzieckich do komparatystycznych
studiow postkolonialnych wyrazila takze Gayatri Spivak, piszac, iz ustawienie
starych przestrzeni badawczych takich jak Afryka, Azja i Ameryka Lacinska
w jednym szeregu z tymi jeszcze nie zbadanymi, pozwolitoby na ,,0garnigcie

¥ Tbidem.

20 D.Ch. Moore, Is the Post- in Postcolonial the Post- in Post-Soviet: Toward a Global
Postcolonial Critiqgue, PLMA 2001, nr 116 (1), s. 121, za: A. Rice, Frankoforski postkolonializm
z Europy Srodkowo-Wschodniej, przet. E. Kledzik, ,,Poréwnania” 2009, nr 6, s. 53.



Miedzy postulowanq inwersjq a pozqdanq rewizjq 121

nowej postkolonialno$ci sektora postsowieckiego i szczegdlnego miejsca islamu
w dzisiejszym pekajacym $wiecie™'.
Problem w zaaplikowaniu perspektywy postkolonialnej na grunt Srodko-

wo-Wschodniej Europy lezy zatem gdzie indziej.

Jesli przyjmiemy zalozenie, ze byly ZSRR mozna zaklasyfikowac¢ ja-
ko centrum, poprzez polityczne, militarne, ekonomiczne i ideologicz-
ne standardy w kontaktach z krajami satelickimi, literatury wschod-
nio- i $rodkowoeuropejskie w relacji z sowieckim centrum dadza si¢
okresli¢ mianem peryferii, a ich sytuacja w konsekwencji — postkolo-
nialna®.

Co w tym miejscu najbardziej istotne to fakt, iz wsrod badaczy nie ma jak na
razie zgody na uznanie mechanizmow, za pomoca ktorych skonstruowany zo-
stal ZSRR, za imperialne, a doktadniej, kolonialno-tworcze. Konsensus doty-
czacy negatywnego wplywu radzieckiego centrum na kraje satelickie zamyka
si¢ na $rodkowo-europejskich krajach demokracji ludowej oraz ewentualnie
krajach battyckich. Cho¢ i tu wyrazna jest pewna gradacja:

Nie wszystkie kraje wschodniego bloku byly zewngtrznie ,.kolonizo-
wane” w tym samym stopniu. Nalezy wymiernie rozgraniczy¢ z jednej
strony sytuacj¢ Polski, Wegier, Czechostowacji i Niemiec Wschod-
nich jako krajow fizycznie okupowanych przez wojska sowieckie
przez caty czas trwania socjalizmu oraz — z drugiej — Jugostawii, Ru-
munii i Bulgarii, ktére nie znajdowaty si¢ pod sowiecka okupacja®.

Ekspansywny, regresywny, a wreszcie kolonialny charakter dziatan ZSRR
w stosunku do pozostalych republik zwiazkowych pozostaje o wiele bardziej
kontrowersyjny. Z kolei kluczem do zagadki o autosprzeciwie krajow post-
radzieckich (i satelickich) co do uznania ich za postkolonialne, moze by¢ poten-
cjalna obawa przed uznaniem ich europejskos$ci za mniej wartoSciowa, niepeina.
Celnie spostrzega to D.Ch. Moore:

2 G. Spivak, The Death of a Discipline, New York 2003, s. 84, za: A. Rice, Frankoforski
postkolonializm..., op. cit., s. 53.

2 3. Totosy de Zepetnek, Postcolonialities: ,, The Other”, the System and a Personal Per-
spective, or This (Too) is Comparative Literature, ,,Canadian Rewiev of Comparative Literature”
1995, nr 22 (3-4), s. 400410, za: A. Rice, Frankofonski postkolonializm..., op.cit., s. 52.

2 R. Deltscheva, Post-Totalitarian Tendencies in Bulgarian Literature, ,,Canadian Re-
view of Comparative Literature” 1995, nr 34, s. 855, za: ibidem, s. 56.
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1)

w regionie postsowieckim dyskursywna granica miedzy ,, Wschodem’
i ,,Zachodem” stoi na drodze do solidarnosci postkolonialnych Euro-
pejczykow z mieszkancami innych postkolonialnych obszardéw $wiata;
mieszkancy postsowieckiego regionu w Europie moga sadzi¢, ze co$
radykalnie, a nawet ,,rasowo” odrdznia ich od postkolonialnych Fili-
pinczykoéw 1 Ghanczykéw, ktérzy z kolei domagaja sig, by kto$ po-
dzielit ich los™.

Ukraina postkolonialna?

Powstale w 1991 roku niepodlegle panstwo ukrainskie jest swego rodzaju kon-
strukcja polityczna, rezultatem taktycznego kompromisu zawartego pomig¢dzy
trzema sitami: narodowymi demokratami, byta nomenklatura partyjna, ktora po
puczu Janajewa zmienita orientacj¢ z Moskwy na Kijéw, oraz gornikami z Don-
basu, ktorzy z czysto pragmatycznych przestanek w grudniu 1991 roku gloso-
wali za wyj$ciem Ukrainskiej Republiki Radzieckiej ze sktadu ZSRR*. Niepod-
legtos¢ Ukrainy jest w duzej mierze pochodna takiej, a nie innej sytuacji mig-
dzynarodowej, zaistniatej na poczatku lat dziewigédziesiatych ubieglego stule-
cia, lecz fakt, iz nie zostata zdobyta krwia i blizna w zaden sposéb nie musi
deprecjonowac ukrainskiej idei narodowej. Nowoczesny narod jest, w przyje-
tym przeze mnie rozumowaniu Ernesta Gellnera, funkcja postepu. Moderniza-
cja, a zatem szereg przyspieszonych zmian o charakterze polityczno-gospodar-
czym, umozliwiajacych przejscie ze spoleczenstwa tradycyjnego do nowoczes-
nego, petni zatem rolg gléwnego czynnika sprawczego proceséw narodowo-
tworczych. Niezaleznie od pigknie brzmiacej retoryki starego, kulturowo-narod-
nickiego schematu, to nacjonalizm tworzy narody, nigdy odwrotnie, a dla
zwienczenia sukcesem procesu narodowotworczego nie wystarczy zejScie na
wie$, wydobycie ludowego folkloru, obyczajow i tradycji, a nastepnie ogtosze-
nie narodowego przebudzenia. W tym procesie nieodzownie musza pojawic sig
przede wszystkim wyraznie okre$lone granice terytorialne, miasta, fabryki,
zestandaryzowany system o$wiaty, literatura i prasa. Pozbawiony tych elemen-

2 D.Ch. Moore, Is the Post- in Postcolonial..., op.cit., s. 117, za: A. Rice, Frankoforski
postkolonializm..., op.cit., s. 59.

% Takie stanowisko reprezentuje niemiecki badacz Andreas Wittkowsky w ksiazce: Fiinf
Jahre ohne Plan. Die Ukraine 1991-1996: Nationalstaatsbildung, Wirtschaft und Elite, Hamburg
1998, za: J. Hrycak, Nowa Ukraina. Nowe interpretacje, Wroctaw 2009, s. 175.
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tow ukrainski ruch narodowotwoérczy z czaséw pierwsze] wojny $wiatowej
z gruntu niejako skazany byl na porazke.

Tradycyjna koncepcja Ukrainy [...] wizja sielankowego raju chtop-
skiego, spolecznosci wolnej od podziatu na pandéw i poddanych, §wia-
ta tonacych w kwiatach prywatnych domkow [...] znalazta §mier¢ na
polach bitew lat 1917-1920 [...] Byt to obraz Ukrainy wyrosty z folk-
loru, wizja, ktora Szewczenko wyniost na piedestat bez mata religijny,
wizja, za ktora chlopi i inteligenci walczyli pod Krutami, w sitach
zbrojnych UNR, oddziatach Machny, a cze$¢ z nich nawet w szere-
gach Armii Czerwonej [...] Kiedy jednak wojna dobiegta konca, a sal-
wy karabinowe powstancow zaczely rozlegac si¢ coraz rzadziej, stato
si¢ ostatecznie jasne, ze taka Ukraina nie jest mozliwa i [...] pokolenie
dwudziestolatkow rozstato si¢ z nig raz na zawsze. Niekiedy ze tzami
w oczach, niekiedy z gorzkim smakiem rozwianych iluzji w ustach®.

Duze znaczenie ma takze fakt, iz Ukraincy i Bialorusini nigdy nie byli postrze-
gani w Imperium Rosyjskim za przedstawicieli odrebnej wspolnoty. Swiadcza
o tym cho¢by ukazy: watujewski z roku 1863 i emski z 1876, zabraniajace dru-
ku ukrainskojgzycznych publikacji poza beletrystyka i tekstami naukowymi —
podobne zakazy nie zostaly wydane w odniesieniu do publikacji polsko- czy
niemieckojezycznych, cho¢ pod wzgledem zawieranej tresci stanowity one dla
carskiego rezimu wigksze niebezpieczenstwo® . Ponadto Ukraincy zaréwno
w Imperium Rosyjskim, jak i ZSRR mieli praktycznie zawsze otwarta $Sciezke
kariery do wysokich stanowisk panstwowych. Wielu prominentnych urzedni-
kow carskich i radzieckich byto wiasnie Ukraincami. W tym kontek$cie uznanie
Rosji, a potem ZSRR jako kolonizatora nie jest wcale oczywiste. Rosja odpo-
wiedziata zbrojnie i zdecydowanie na ukrainska rewolucj¢ narodowa z lat
1914-1921, albowiem zagrazala ona projektowi jej wewngtrznej konsolidacji.
Nie nalezy jednak postrzega¢ wysitku ukrainskiej inteligencji z poczatkéw
XX wieku za porazke. Przeciwnie, utworzenie Zwiazku Socjalistycznych Re-
publik Radzieckich bylo swego rodzaju kompromisem rosyjskiego bolszewi-
zmu z ukrainskim nacjonalizmem, z ktorych ten pierwszy nie mogt sprawowac
wladzy bez ukrainskich surowcow, a drugi pozbawiony byt koniecznego wspar-

% M. Zerow, za: M. Skhandrij, Modernists, Marxists and Nation: The Ukrainian Literary
Discussion of the 1920s, Edmonton 1992, s. 76, za: A. Wilson, Ukraincy, Warszawa 2002, s. 141.

27 4. Tpunak, Hapuc icmopii Yipainu, Kuis 1996, s. 71.
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cia instytucjonalnego. Zadna z tych sil nie byla zdolna zagwarantowaé sobie
niezaleznego bytu. Ze wszystkich ruchow antybolszewickich to ukrainski na-
cjonalizm byt najistotniejszy. Po 1917 roku program ukrainski ze swa pojemna
formula narodowosci i z praktyczna realizacja idealow umiarkowanego socjali-
zmu mogt by¢ przekonywajaca trzecia droga miedzy ekstremizmem bolszewi-
kow a reakcjonizmem biatych Rosjan®. Przygladajac sie zagadnieniu z pozycji
historii kontrfaktycznej, mozna rozwazaé, jak wygladataby Ukraina, gdyby
w miejsce Zwiazku Radzieckiego utworzono federacyjna republikg Rosji? I czy
w ogole istniataby dzi§ Ukraina? Jakkolwiek koncepcje ukrainskiej panstwowo-
$ci z lat 1917-1920 byly nieskuteczne, stanowitly podwaliny do utworzenia
ZSRR. Gdy w 1939 roku z potaczenia tego, co Polacy nazywaja Matopolska,
z tym, co Rosjanie do 1917 roku nazywali Matorosja, Stalin utworzyl Wielka
Ukraing”, po raz pierwszy w historii na mapie §wiata pojawila si¢ namiastka
panstwa Ukraincow. Radziecka moderizacja, ze wszystkimi swoimi pro-
duktami (nazwa republiki, granice, flaga, instytucje polityczne®), stata si¢ pod-
stawa do ksztaltowania si¢ nowoczesnego ukrainskiego narodu, dawata szanse
na wyksztalcenie si¢ w republikach elit rzadzacych — nie tylko komunistycz-
nych, ale zarazem i narodowych, a takze instytucji, ktore staly si¢ podstawa
nowego ladu w obliczu rozpadu federacji’'.

W latach 80. XX wieku krystalizuje si¢ na Ukrainie pojemny ruch spo-
feczny (taczacy w sobie zgromadzenia wszelkiej masci: religijne, kulturalne,
ekologiczne) o zabarwieniu narodowym, ktéry w wyniku zatamania si¢ wzgled-
nej stabilnosci ekonomicznej, bedacego reakcja na coraz bardziej wyrazne
symptomy deindustrializacji w gospodarce §wiatowej oraz katastrofy w Czar-
nobylu, zaczyna postrzega¢ ukrainski interes narodowy jako opozycyjny wzgle-
dem zwiazkowego centrum. Ukrainski homo sovieticus traci zaufanie do kon-
strukcji, jaka byt ZSRR, do mechanizméw, ktore do tej pory gwarantowaly mu
stabilno$¢ 1 kolokwialnie moéwiac, ucieka w niepodleglosc. W 1991 roku

2 G. Skrukwa, Formacje wojskowe ukrairiskiej ,, rewolucji narodowej” w I. 1914—1921,
rozprawa doktorska, Poznan 2005, s. 106.

» Jest to parafraza stow wspolczesnej ukrainskiej poetki Liny Kostenko, por. R. Szporluk,
Co po Imperium?, [w:] Imperium, komunizm i narody, Krakow 2003, s. 210.

30 ZSRR stwarzajac rzad ukrainskiej SRR, uznal odrebnosé Ukrainy w sensie administra-
cyjno-prawnym, co nigdy nie miato miejsca za caratu.

31 A. Wilson, Ukrainian Nationalism in the 1990s. A Minority Faith, Cambridge 1997,
s. 18.
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etniczni Ukraifcy stali si¢ przynajmniej nominalnymi gospodarzami w swojej
multikulturowej ojczyznie, jednakze dla zdecydowanej wigkszo$ci mieszkan-
cow republiki, wlacznie z elitami, upadek ZSRR oznaczal rozpad systemu,
w jakim dokonala sig ich jednostkowa operacjonalizacja, wytracitl z pewnego
uktadu odniesienia i zmusit do reidentyfikacji juz poza imperium. W latach
1991-2004, procz szafowania ukrainskimi symbolami narodowymi na najwyz-
szym szczeblu, ukrainizacja Ukrainy przebiegata niejako leniwie, urzgdowo
ibez wigkszego nacisku na spoleczenstwo. Sytuacja zmienita si¢ znaczaco
w roku 2004 po dojsciu do wtadzy obozu pomaranczowych, ktérzy dokonali
wyraznego przewartosciowania pomigdzy rosyjskimi a ukrainskimi czynnikami
kulturowymi, a wydobywajac wiele z tych ostatnich z epoki protonarodowe;j
i wynoszac je na piedestal, dokonywali czego$ na ksztatt rewolucji w sferze
mentalnej. W wielu przypadkach nie przebiegalo to inaczej niz poprzez proby
dokonania prostej inwersji radzieckiego schematu historii Ukrainy, w ktorym to
wschodnia jej cze$¢ pehila role progresywnej’>. Odzegnywanie sie od radziec-
kiej spuscizny oraz gloryfikacja ekshumowanych symboli rdzennej kultury
ukrainskiej, a w szczegdlnosci jezyka ukrainskiego, nie tylko nie sprzyja spo-
tecznej konsolidacji Ukraincow, a stawia znaczng czg¢§¢ obywateli Ukrainy
przed konieczno$cia zaakceptowania obcego kodu kulturowego, co w efekcie
jeszcze bardziej ich dzieli i utrudnia wzajemny dialog. Status panstwa po-
krzywdzonego przez wieloletnia dominacj¢ zewnetrzna staje si¢ replika i uspra-
wiedliwieniem dla wszystkich problemow, z jakimi boryka si¢ niepodlegta
Ukraina. Walka za ukrainizacja badz przeciw niej, state odwolywanie si¢ przy-
wodcow poszczegdlnych partii politycznych do wywotujacych silne emocje
newralgicznych zwrotow w historii, stajg si¢ czyms$ w rodzaju opium dla ludu,
ktore ma odwroci¢ uwagg obywatela od nieudolnej polityki sprawowanej przez
wladze. Swietnie 6w problem ujeta na tamach pisma Nowa Res Publica Anasta-
zja Riabczuk:

Gdy mysli ludzi zaprzata debata na temat cztonkostwa w NATO, we-
teranéw II wojny $wiatowej, Kosciota czy stosunkow z Rosja, ich
uwaga nie skupia si¢ na problemach bezrobocia, niskich ptac, korup-
cji, ochrony srodowiska czy opieki spolecznej [...] Ukrainscy politycy

32 Zob. szerz. M. Studenna, Casus Kosowa. Wyzwania dla ukraiviskiej polityki regionalnej
w warunkach swiatowego kryzysu ekonomicznego, ,,Mi¢dzynarodowy Przeglad Polityczny” 2010,
nr 1 (25), s. 197-198.
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nadmiernie odwotuja si¢ do kwestii nacjonalizmu i identyfikacji z re-
gionem, by w ten sposob zatuszowaé swoj brak profesjonalizmu, od-
wroci¢ uwage obywateli od zagadnien istotnych i méc swobodnie
prowadzi¢ gry polityczne [...] Wybory parlamentarne z wrze$nia 2007
roku raz jeszcze wskazuja na brak partii o okreslonej ideologii (socja-
listycznej, liberalnej, konserwatywnej), ktora wyrazataby interesy
konkretnych grup spotecznych [...] Analizujac programy obu formacji
[Naszej Ukrainy — Ludowej Samoobrony i Partii Regionow] latwo za-
uwazy¢, iz proponuja z grubsza to samo...”

Historia uczy bolesnie, iz taka sytuacja nie moze przeciaga¢ si¢ w nieskonczo-
nos¢.

Wiesniak, ktory w dalszym ciagu ryje w ziemi, bezrobotny, ktory
w dalszym ciagu nie ma pracy, mimo narodowych $§wiat i sztandarow,
nie dostrzegaja zadnych istotnych zmian. Demonstracje nie przydadza
si¢ na nic: masy nie maja zludzen. Masy sa glodne [...] Zniechgcone
masy zaczynaja si¢ odwraca¢ od panstwa, w ktérym nie ma dla nich
miejsca’.

W kraju, w ktérym w sektorach najbardziej istotnych dla spolecznego rozwoju
kwitnie preceder korupcji, kryzys finansowy zbiera obfite zniwo, wreszcie
w kraju, ktory w 2004 roku uplasowat si¢ na drugim miejscu w skali Europy
pod wzgledem nielegalnego handlu ludzkimi organami’, niecheé¢ budza pro-
dukty ukrainskiej wynalezionej tradycji, takie jak cho¢by nowe stowa: avtivka
(samochod), svitlyna (fotografia), ktore wytwarza zatozony w 1991 roku w Ki-
jowie Instytut Jezyka Ukrainskiego®®. Podobnie sprzeciw wywoluje agresywna

33 A. Riabczuk, Dwie Ukrainy, ,,Res Publica Nowa” 2008, wiosna/lato, s. 115-116, za:
1. Jozwiak, Ile Ukrain? lle szans? Wokot artykutow Anastazji Raibczuk, Anny Wylegaly i Oleny
Betlij w pismie ,,Res Publica Nowa” wiosna/lato 2008, http://recyklingidei.pl/jozwiak ile
_ukrain_ile_szans [dostgp: 22.02.2010].

3% F. Fanon, Wyklety lud ziemi, przet. H. Tygielska, Warszawa 1985, s. 116.

3% Taka informacje podala gazeta ,,[pani mioc” — jak zauwaza Georgij Kasjanow, nie na-
lezy wykluczaé, iz jest to dziennikarski zabieg, majacy na celu ukazanie sytuacji w jak najczar-
niejszych barwach, nie mozna jednakowoz zaprzeczaé, ze sytuacja ekonomiczna mieszkancow
Ukrainy pod koniec lat 90. byta tak trudna, iz przypadki nielegalnego handlu ludzkimi organami,
w tym przypadki sprzedawania organdow umarlych badZ niemowlat przez lekarzy, byly nader
liczne. Cena ludzkiej nerki na czarnym rynku wahata si¢ od 2 do 4 tys. dolaréw. Zob.
I'. KacesiHoB, Vkpaina 1991-2007. Hapucu nosimmuvoi icmopii, Kuis 2007, s. 183.

36 Te uwage zawdzigczam mojemu donieckiemu koledze Jewhenowi Czuprunowi, zapiski
z rozmowy z lutego 2008 r.
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ukrainizacja ze swoja ustawa telewizyjna z 2008 roku’’, irytuje koniecznos¢
transliteracji imion i nazwisk w ukrainskiej wersji. Proby nadawania ukrainskim
czynnikom kulturowym wyzszej rangi, zrzucanie winy za ubdstwo narodowego
dyskursu na lata sowietyzacji, w czasie ktérych rdzenna kultura ukrainska pod-
dawana byta destrukcji, a kolonizowanym Ukraihcom Rosjanie narzucili nega-
tywny autostereotyp, czyli z grubsza to, co w ukrainskiej publicystyce politycz-
nej proponuje Mykota Riabczuk, a ktéoremu zaczyna mechanicznie wtorowac
takze 1 polska zaangazowana publicystyka, nie przyczyni si¢ do rozwiazania
zadnej z naprawde waznych dla Ukraincow kwestii. I co w tym miejscu zgota
najwazniejsze, nie jest do konca zgodne z zalozeniami teorii postkolonialne;.

Pionier ukrainskiego postkolonializmu

Mykota Riabczuk to posta¢ niezwykle ciekawa. Urodzony w 1953 roku, wy-
chowany we Lwowie, poeta, publicysta, ttumacz, krytyk literacki, w latach 70.
XX wieku gtowny organizator alternatywnego zycia kulturalnego na Ukrainie,
promotor i mistrz mtodych ukrainskich literatow, a wreszcie znawca oraz wiel-
biciel polskiej kultury w jednej osobie. Po kilkuletnim pobycie w Stanach Zjed-
noczonych, gdzie zetknat si¢ ze studiami postkolonialnymi, skierowal swoja
prace intelektualna na tor taczacy kulture z polityka i od poczatku lat dziewigc-
dziesiatych prowadzi na tamach zalozonego wspdlnie z Georgiem Grabowi-
czem miesi¢cznika ,,Krytyka” aktywna debate dotyczaca kondycji ukrainskiej
kultury i ukrainskiej tozsamosci narodowej>*. Publicystyke Riabczuka cechuja
ogromne walory estetyczne, pisze on ciekawie, ma duze rozeznanie w literatu-
rze $wiatowej. Jego teksty pelne wkiadu emocjonalnego porywaja czytelnika,
a na pewno nie pozwalaja mu przej$¢ obojetnie. O ile kategorie narodowoscio-
we, takie jak ukrainskos¢, polskos¢, rosyjskosc itd. powstaja w procesie uzgod-
niania ich skladowych elementow przez reprezentujaca dany nardd inteligencje
na bazie materiatu etnograficznego, i o ile dla Ukrainy proces ten zaczyna si¢ po
1991 roku, aktywnosci Riabczuka nie sposob przeceni¢. Prowokowanie tego
typu dyskusji stwarza niebywala szans¢ na bardziej precyzyjna autodefinicje

37 Zob. G. Wasiluk, Jezyk rosyjski na Ukrainie — polemika, http://www.mojeopinie.
pl/jezyk rosyjski_na ukrainie polemika,3,1254004361 [dostgp: 21.03.2010].

3% M. Riabezuk, Od Malorosji do Ukrainy, przet. O. Hnatiuk, K. Kotyfiska, Krakow 2002
(ze wstepu B. Berdychowskiej).
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Ukraincdéw niz ta, ktora sprowadza sie do spoteczenstwa postradzieckiego. Jest
to wazne nie dlatego, aby spoteczenstwo postradzieckie bylo okresleniem poni-
zajacym czy hanbiacym, ale dlatego, ze kategoria ta w multilateralnym §wiecie
zaczyna by¢ anachronizmem. W dwoch wydanych w Polsce pracach: Od Mato-
rosji do Ukrainy (2002) oraz Dwie Ukrainy (2004) Riabczuk proponuje inter-
pretacje historii swego kraju oraz analize negkajacych go polityczno-spotecznych
problemow z perspektywy postradzieckiej. Ktadzie ogromny nacisk na postrze-
ganie Ukrainy jako popadtej w jasyr, gwatconej dziesigcioleciami ofiary, ktore;
podmiot kolonizujacy narzucil negatywny autostereotyp, w efekcie czego duza
czg$¢ ukrainskiego spoleczenstwa uznaje swoja wtornos¢ i podporzadkowanie,
zarbwno w historycznym, politycznym, gospodarczym, intelektualnym, jak
i nawet genetycznym znaczeniu wobec starszego brata, wobec wielkiego rosyj-
skiego narodu®. Slabosé¢ i niska popularnos¢ jezyka i kultury ukrainskiej we
wschodnich i1 potudniowych regionach kraju tlumaczy denacjonalizacja proto-
ukrainskiego substratu, bgdaca efektem rusyfikacji (cho¢ przebiegajacej pod
radzieckimi sztandarami)*’. Czy jest to jednocze$nie perspektywa postkolonial-
na? Badania zapoczatkowane w ramach Subaltern Studies Group ,,0d poczatku
skierowane byly przeciwko nacjonalistycznym historiografiom i w tym sensie
tworzona przez nie specyficzna historia postkolonialna byta — jak twierdzi
Dipesh Chakrabarty — postnacjonalistyczna forma historiografii™*'.

A zatem, podczas gdy teoretycy postkolonialni do§¢ zgodnie akcentuja
niemoznos$¢ wyzbycia si¢ kolonialnego dziedzictwa, ktorym kraje poddane do-
minacji kolonialnej zostaly raz na zawsze obarczone, Riabczuk zdaje si¢ po-
pada¢ w pulapke bezkrytycznej afirmacji kulturowego esencjalizmu. Kondycja
postkolonialna to taka, ktéra cechuje §wiadomos$¢ statego zwiazku z kolonizato-
rem, wzajemnego wspotoddzialywania kolonizatora i cztowieka skolonizowa-
nego, swiadomos$¢ wilasnej hybrydowosci. Riabczuk tymczasem konsekwentnie
bagatelizuje fakt stworzenia USRR jako matrycy dla dzisiejszej Ukrainy, zupel-
nie tak, jak gdyby powstanie niepodlegtego panstwa ukrainskiego w granicach
z 1991 roku bylo teleologicznie przesadzone, jak gdyby taka matryca istniata
niejako an sich 1 miata si¢ urzeczywistni¢ predzej czy pozniej bez zadnego

¥ Ibidem, s. 135.
" Tbidem, passim.

4 D. Chakrabarty, Subaltern Studies and Postcolonial Historiography, ,Nepantla. View
from South” 2000, t. 1, nr 1, s. 22, za: E. Domanska, Historiografia insurekcyjna, ,Literatura
na Swiecie” 2008, nr 1-2, s. 359.
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udziatu sit radzieckich. Do$¢ powaznym mankamentem pisarstwa Riabczuka
jest dzielenie dzisiejszej Ukrainy na dwie makroczgsci: Wschodnia i Zachodnia.
Oczywiscie Riabczuk nie godzi si¢ na najbardziej uproszczona wizj¢ swoistego
peknigcia wzdtuz Dniepru, wielokrotnie podkresla, iz ma na mysli podziat nie-
jako w poprzek spoteczenstwa, wyjasnia, iz mimo duzej popularnosci koncepcji
wieszczacych podziat Ukrainy, zaden z badaczy nie bytby w stanie przeprowa-
dzi¢ linii, wedtug ktérej to panstwo mogloby si¢ rozpasé. A jednak nie mozna
oprze¢ si¢ wrazeniu, iz Riabczuk utozsamia i popularyzuje pojmowanie Galicji
(przy czym Wschodniej) z Ukraing Zachodnia, gdy tymczasem ta pierwsza jest
zaledwie czgscia drugiej. Istnieja natomiast przekonywajace badania, moéwiace
o sporych rozbieznos$ciach w pogladach na kwestie narodowe pomigdzy Galicja
a pozostatymi regionami Ukrainy Zachodniej**.

Co wazne, Riabczuk podkres$la negatywny wplyw dominacji rosyjskiej na
Ukraing przy nieznacznym wplywie kolonizacji polskiej. Poza nielicznymi
wzmiankami o polonizacji ruskiej szlachty, o ekonomicznym wyzysku ukrain-
skich chtopow przez polskich pandéw, powodujacych napigcie ekonomiczne
z czasem przeniesione na konfrontacje migdzy dwoma nacjonalizmami i opozy-
cji na linii katolicyzm—prawostawie, polskie ambicje kolonialne sa raczej lek-
cewazone, a przynajmniej, jak wynika z lektury Riabczuka, duzo mniej grozne.
Zupehie przemilczany zostaje na tamach jego ksiazek stosunek wladz II Rze-
czypospolitej do ukrainskiej mniejszosci, konflikt wokoét cmentarza Orlat
Lwowskich, caty polski, kresowy etos Lwowa, akcja ,,Wista”, o haniebnej dla
strony polskiej kwestii Birczy nie wspominajac”’. Ta najprawdopodobniej
$wiadoma, a zupelie niezastuzenie dla Polski korzystna dychotomia obnaza
pewna niekonsekwencje w stosowaniu narzedzi krytyki postkolonialnej i pro-
wadzi w $lepy zaulek. Otoz stosowanie paradygmatu postkolonialnego rowniez

2 Te uwage zawdzieczam mgr Marcie Zakowskiej: Potwierdzaja to np. wyniki referen-
dum z 17 marca 1991 r. na obszarze ZSRR, gdzie za idea zachowania Zwiazku w odnowionym
ksztalcie opowiedzialo si¢ ledwie kilka procent mieszkancow Galicji, ale juz na Wotyniu poziom
poparcia dla niej siggnat czterdziestu procent (zob. M. Waldenberg, op.cit., s. 419). Podobnie na
wyborach prezydenckich w grudniu 1991 r. na kandydatéw nacjonalistycznego Ruchu zagtosowa-
to w Galicji ponad 80% wyborcéw, na Wotyniu ponad czterdziesci, a w innych oblastiach za-
chodniej Ukrainy — ledwie dwadzie$cia procent (zob. A. Wilson, Ukrainian Nationalism...,
op.cit., s. 131).

# Bircza — wie$ w poludniowo-zachodniej Polsce, gdzie szczatki zohierzy UPA leza na
polu uprawnym, a strona polska nie zgadza si¢ na ekshumacj¢ i godny pochoéwek na miejscowym
cmentarzu grekokatolickim. Zob. K. Fedorowicz, Ukraina w polskiej polityce w 1. 1989-1999,
Poznan 2004, s. 134.
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w stosunku do Polski, co staje si¢ coraz bardziej popularne, pozwala na stwier-
dzenie, iz zaborcze unicestwienie i ponadstuletnie rozdarcie Polski pomigdzy
trzech sasiadéw z jednej strony a sienkiewiczowskie marzenia o naszej cywili-
zacyjnej misji na Wschodzie i kolonizowaniu Kresow z drugiej, wytworzyly
paradoksalng polska mentalno$¢ postkolonialna, ktéra objawia si¢ w ,,narodo-
wej figurze totalnej niemoznosci 1 wiecznej szarpaniny, migdzy »europejskim
pozorem« (ktéry moze wcale nie jest pozorem) a »polska prawda« (ktora podej-
rzewa si¢ o to, ze nie jest absolutem)”** .

Uwzglednienie takiej kondycji polskiego spoteczenstwa, a takze wspo-
mnianej mobilno$ci, jaka cechuje si¢ kategoria Orientu, nie wyklucza racji
Ignacego Jozwiaka, ktory pisze:

mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze dobre dwustronne relacje pol-
sko-ukrainskie, wspolpraca gospodarcza, pomoc we ,,wprowadzaniu
demokracji” stanowia wentyl dla wtasnych kompleksow wobec kra-
jow 1 spoteczenstw ,,bardziej zachodnich”. Stereotypy wobec miesz-

kancéw Ukrainy, nawet jezeli nie tak wrogie jak przed laty, nie znika-

ja, lecz nabieraja innego wymiaru®.

Migdzy préba rozwiklania problemu jezykowego a kreolizacjg spoleczenstwa

Z refleksji Riabczuka jeszcze przynajmniej dwa elementy budza powazne za-
strzezenia: poglady autora na rozwigzanie kwestii jezykowej oraz nazwana
przeze mnie roboczo koncepcja kreolska.

Od chwili powstania niepodleglego panstwa ukrainskiego kwestia jgzyko-
wa prowokuje burzliwa dyskusje nie tyle wsrdéd samych Ukraincow, ile wsréd
rozmaitych specjalistow od krajow przechodzacych transformacjg, obserwuja-
cych rozwdj sytuacji na Ukrainie z zagranicy. Socjologowie przeprowadzili cale
mnostwo sondazy nakierowanych na zebranie wiarygodnego materiatu ba-
dawczego dla wyjasnienia niuanséw tego i tak z natury trudnego do uchwycenia
problemu“. Badania te, wcale nietatwe w opracowaniu, dowodza wszelako, ze

44 . . . . :
M. Janion, Niesamowita Stowianszczyzna..., op.cit., s. 12.

4 1. Jozwiak, Europa Wschodnia, Ukraina. Orientalno-okcydentalne przeciqganie liny,
http://www.ekologiasztuka.pl/txt/jozviak recykling 10.doc [dostgp: 22.02.2010].

46 Na podstawie spisu ludnosci z 2001 r.: 67,4% wymienilo jezyk ukrainski jako ojczysty,
dla 29,6% jezykiem ojczystym byt rosyjski, natomiast 3% wymienito inne jgzyki. Poniewaz dane
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dwujezycznos$¢ Ukrainy jest faktem, co wigcej, badania odzwierciedlity powaz-
ny procent ludnos$ci postugujacy si¢ miejscowa mieszanka jezykow ukrainskie-
go 1 rosyjskiego, czyli tzw. surzykiem. O ile na co dzien kwestia jezykowa nie
zaprzata specjalnie nikomu glowy na Ukrainie, o tyle powraca w formie postu-
latu przed kazdymi wyborami, co ma stuzy¢ pozyskiwaniu odpowiednio rosyj-
sko- badz ukrainskojezycznego elektoratu. Na jednej z nacjonalistycznych ka-
rykatur wylegujacy si¢ w cieniu Kremla tlusty kocur mruczy: ,,Wszystko mi
jedno, czy to kowbasa (ukr. kietbasa), czy kotbasa (ros. kietbasa) — byle byta™’.
Wedhlug Mykoty Riabczuka ukrainska dwujezycznos$¢ jest populistycznym has-
fem, w Zadnym wypadku natomiast powazna koncepcja uzasadniong i uregulo-
wang sankcjami prawnymi i instytucjonalnymi mechanizmami. Sadzg, ze moz-
na si¢ w petni zgodzi¢ z brakiem, nierzadko utrudniajacym obywatelom funk-
cjonowanie, odpowiednich regulacji prawnych. Sugerowany przez Riabczuka
populizm nie jest juz tak oczywisty. Argumentujac swoja tezg, autor zaznacza,
iz w liberalnym, dwujezycznym kraju kazdy obywatel ma prawo wybra¢ jeden
z dwu obowiazujacych jezykow do kontaktow z wladza, ktora to zobowiazana
jest udziela¢ obywatelowi odpowiedzi w wybranym przez niego jezyku. Idac
dalej tym tropem rozumowania, pyta:

Czy tysiace ukrainskich urzednikow — od sekretarki i pani w okienku,
od mera i ministra — sq gotowi do udzielenia odpowiedzi nie tylko po
rosyjsku, ale tez w razie potrzeby po ukrainsku — oto kwestia, ktora
juz dzi$ nalezaloby przedyskutowaé¢ w Doniecku, Charkowie, Kijo-
wie, zanim rozpocznie si¢ dalsze demagogiczne opowiesci o ,,oficjal-

nej dwujezycznosei”™*.

te w zaden sposob nie koresponduja ze stanem faktycznym na Ukrainie, na poczatku lat 90. socjo-
logowie zakwestionowali uzyte w spisie sformutowanie ,,j¢zyk ojczysty” jako zabarwione emo-
cjonalnie i zmienili je na ,;jgzyk codziennego postugiwania si¢”. Stosowne badania opinii pu-
blicznej pokazaly, ze ukrainski jest jezykiem codziennego porozumiewania si¢ dla 40-45% lud-
nosci, podczas gdy rosyjski dla 53—55%. D. Artel, V. Khmelko, The Russian Factor and Territo-
rial Polarization in Ukraine, ,,The Harriman Review” 1996, t. 9, nr 1-2, s. 86, za: M. Riabczuk,
Dwie Ukrainy, przet. M. Dyhas, K. Kotynska, I. Werestiuk, W. Witwicki, Wroctaw 2004,
s. 86—87. Mykota Riabczuk stoi na stanowisku, ze te wyniki rowniez nie sa bezdyskusyjne, albo-
wiem jego zdaniem wielu obywateli Ukrainy moze wstydzi¢ si¢ oznajmienia, iz komunikuje si¢
w nieprestizowym jezyku, wielu takze postuguje si¢ rosyjskim, poniewaz nie ma innej mozliwo-
$ci. Zob. ibidem, passim.

47 A. Wilson, Ukrairicy, Warszawa 2002, s. 220.
4 M. Riabczuk, Od Matorosji..., op.cit., s. 115.
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Problem ten wydaje si¢ mie¢ wszelako janusowe oblicze: oto nalezaloby
zapytac tysiace sekretarek i pan w okienkach we Lwowie, Iwano-Frankowsku
badz Tarnopolu, czy sa gotowe obstuzy¢ petenta, obywatela ukrainskiego, wia-
dajacego tylko jezykiem rosyjskim w tymze wiasnie jezyku. We wschodnich
regionach Ukrainy bez mata popularno$cia ciesza si¢ na poly mityczne opowie-
$ci, o tym, iz zapadniacy, mimo iz doskonale rozumieja rosyjski, gotowi sa nie
sprzedaé przybyszowi ze wschodniej czesci kraju bochenka chleba, gdy tylko
prosba taka zostanie sformutowana w j¢zyku rosyjskim. Proponowane przez
Riabczuka rozwiazanie problemu jezykowego w postaci akcji afirmatywnej
spotkato si¢ z krytyka nie tylko rosyjsko-, ale i ukraifiskoj¢zycznych srodowisk
inteligenckich®. Pomyst Riabczuka zapewne podparty jest szczera checia wy-
niesienia pigknego skadinad jezyka ukrainskiego na ulice wszystkich ukrain-
skich miast, zupehie tak jakby ich mieszkancy poprzez sam fakt uzywania tego
jezyka stawali sig¢ bardziej wartosciowym lub, moze poprawniej, pelnowarto-
Sciowym ukrainskim narodem. Moze to mie¢ jednak katastrofalne skutki, czego
dowodza reakcje rosyjskoj¢zycznych regiondw na wprowadzone za kadencji
Wiktora Juszczenki elementy polityki ukrainizacji i uprawiang przez niego poli-
tyke historyczna. Jgzykowa zonglerka zaczyna przypomina¢ orientalna stygma-
tyzacje wedlug schematu: lepszy/gorszy, prestizowy/nieprestizowy, swiadomy
narodowo/uposledzony narodowo. A by¢ moze tez warto rozwazy¢, czy kon-
sekwentne zrywanie z jezykiem rosyjskim po prostu nie ogranicza mozliwos$ci
zintegrowania rosyjskojgzycznego potencjatu obywatelskiego na Ukrainie wo-
kot ukrainskiej ideologii narodowe;.

Druga kontrowersyjna teza autorstwa Mykoly Riabczuka to, powiazana
czesciowo z kwestia jezykowa, wymieniona juz wczesniej, koncepcja kreolska.
Riabczuk pisze:

Rozpad ZSRR uniemozliwit realizacj¢ projektu czysto imperialnego
,budowania narodu”, ale otwieral przed rosyjskojezycznymi elitami
w postsowieckich republikach mozliwo$¢ budowania narodu ,kreol-
skiego”, sowiecko-rosyjskiego, bazujacego na kontynuacji polityki ru-
syfikatorskiej i dalszej spolecznej marginalizacji ,,narodowych Abo-

rygenow”™.

* Glownymi oponentami Riabczuka w tej kwestii sa Jarostaw Hrycak i Oteksandr Hry-
cenko.

5% M. Riabczuk, Dwie Ukrainy..., op.cit., s. 90.
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Autor jednoznacznie okre$la cel takiego sformutowania: jest to préba
obrony przed dyktowaniem warunkow przez rosyjskojg¢zyczna mniejszos¢ zale-
gitymizowanemu juz na tym terenie ukrainskiemu narodowi. W §wietle przyto-
czonych przeze mnie kontrowersji wokot wymiennie stosowanych przez Riab-
czuka poje¢: Ukraina Zachodnia i Galicja poglad taki pozostaje dyskusyjny.
Poprzez uzywanie wybitnie postkolonialnego pojgcia Kreole na okreslenie
znacznej cze¢sci mieszkancoOw wspodtczesnej Ukrainy, Riabczuk dokonuje czego$
na ksztalt wewngtrznej orientalizacji. Zupetie odwrotnie do zamierzonego celu
spycha potezny ludnosciowy potencjat, ktory wcale nie czuje si¢ naplywowy
(mniej miejscowy) do kategorii Obcego, Innego, pozostajacego w opozycji do
rzekomo bardziej uprawomocnionej na tym terenie prawdziwie ukrainskiej toz-
samosci. W niezwykle przenikliwy sposob wychwycita 6w problem Olena Be-
tlij:

ukrainska tozsamo$¢ regionalna nie byta konstruowana w opozycji do
Wschodu badz Zachodu, lecz na zasadzie analizy poroéwnawczej
wplywow obu tych kultur, na skutek czego Ukraina przeobrazata si¢
w przestrzen ich przenikania si¢ [...] Problematyczna staje si¢ zatem
kwestia, kto dla Ukrainy stanowi Obcego i odwrotnie, dla kogo Ukra-
ina jest Obcym. Problem ten zwiazany jest z geograficzno-symbolicz-
nym potozeniem kraju w Europie Srodkowo-Wschodniej lub bardziej
powiazanej z Zachodem — Europie Srodkowej, a takze niejednoznacz-
nej funkcji, jaka dla Ukrainy pelnita i nadal pelni Rosja. Fakt, ze dla
mieszkancow zachodniej czesci kraju stanowi ona najwigksze zagro-
zenie dla suwerenno$ci, za$ dla mieszkancéw Wschodu gwarantuje
stabilno$¢, sprawia, ze tatwiejsze w skali catego kraju staje sig¢ utoz-

. . . , . . 1
samianie Obcego z mieszkancem ,,drugiej Ukrainy™'.

Formula ukrainskos$ci jako przedmiot spolecznego konsensusu

Nie ulega watpliwosci, iz studia postkolonialne sa obiecujacym i ciekawym

narzedziem analizy zjawisk spotecznych we wspotczesnej humanistyce. Wsze-
lako ich stosowanie na Ukrainie, czy w ogole w granicach §wiata postradziec-

U 0. Betlij, Druga Szansa Europy Wschodniej, ,Res Publica Nowa” 2008, wiosna/lato,
s. 126, za: 1. Jozwiak, lle Ukrain..., op.cit.
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kiego, wymaga duzej ostrozno$ci i wrazliwos$ci, bez ktérych moga one wyrza-
dzi¢ ukrainskiemu spoleczenstwu wigcej szkody niz pozytku. Jako ze toz-
samos$¢ narodowa musi by¢ przedmiotem ogolnej zgody, zosta¢ najzwyczajniej
wypracowana, wydaje si¢, iz nie ma sensu narzucanie i wymuszanie na przed-
stawicielach roznych regionalnych (i stusznie przez Riabczuka okreslanych jako
przednarodowe w formie) tozsamosci’, akceptacji mitycznego wzorca ukrain-
skosci opartego na jezyku, galicyjskich bohaterach czy poezji Szewczenki.
Trzeba raczej dokona¢ operacji zgola odmiennej, a mianowicie negocjowania
i konstruowania takiej formuly ukrainsko$ci, w ktorej zard6wno mieszkancy
Zakarpacia, Bukowiny, Galicji, Naddnieprza, Krymu, Donbasu i Stobozan-
szczyny beda czuli si¢ petnowarto$ciowa sktadowa nowoczesnego ukrainskiego
spoteczenstwa, a nie jego klopotliwg aberracja. Proba nowego odczytania ukra-
inskiej historii, niewykluczone, ze z perspektywy postkolonialnej, moze by¢
obiecujaca. Nie bedzie ona jednak raczej mozliwa bez uwzglgdniania post-
nacjonalistycznego zwrotu wystepujacego w retoryce postkolonialnej, swego
rodzaju etyki hybrydowosci®. Moze to byé tez klucz do tego, by mioda ukrain-
ska publicystyka byla rozpoznawalna nie tylko we Lwowie i w polskich osrod-
kach ukrainoznawczych, a takze na Krymie i w Donbasie. A co wazniejsze: by
takze Krym 1 Donbas chciaty ja czyta¢. Chodzi zatem o co$, co klasyk krytykow
postkolonialnych, Franz Fanon, okreslit stowami:

Jezeli budowa mostu nie wzbogaca §wiadomosci tych, co przy nim
pracuja, niech mostu nie bgdzie, niech ludzie dalej przepltywaja rzeke
wplaw albo promem. Most nie moze wtargna¢ w panowanie zZycia
spotecznego jak ,,deux ex machina”; musi by¢ wytworem mig$ni
i mozgu obywateli [...] Obywatele musza uzna¢ most za swoja wilas-
noéé. Tylko wowcezas wszystko jest mozliwe™.

52 Mowa o takich pojeciach, jak kijewlanie, odesyci, donbascy.
33 L. Ghandi, Teoria postkolonialna..., op.cit., s. 125.
% F. Fanon, Wyklety lud ziemi..., op.cit.,s. 137.
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BETWEEN POSTULATED INVERSION AND DESIRED REVISION
A FOCUS ON THE POSTCOLONIAL EMPHASIS
IN SELECTED THESES OF MYKOLA RIABCHUK
Summary

This article is a critical analysis of selected theses by the Ukrainian commentator, trans-
lator and literary critic Mykola Riabchuk, who is regarded as a pioneer of post-colonial
studies in his home country and whose works have gained considerable popularity in
Poland. The first part of this article focuses on the theoretical aspects of post-colonial
narrative as a tool to analyze social phenomena in the contemporary humanities. Sub-
sequent sections present the controversy concerning the problem of the post-colonial
status of the Central-Eastern European countries, particularly Ukraine. As the author
points out, no academic consensus has been reached until now on the perceived con-
struction of Soviet Union as imperialistic and colonial-driven, which furthermore might
be the underlying cause limiting the explanatory power of postcolonial categories in this
part of the globe. The core part of the article focuses on the confrontation between two
concepts — Ukrainian history and its contemporary social problems as seen by Riabchuk
on one hand, and the main assumptions of the post-colonial studies on the other.
Mykola Riabchuk aims to emphasize the fact that the Ukraine should be perceived as an
oppressed victim, on which the negative stereotype was imposed by the colonizer.
Riabchuk considers lengthy sovietisation during which Ukrainian culture was substan-
tially destructed as a basis for the relatively limited national discourse on the subject.
He perceives weakness and low popularity of the Ukrainian language in the eastern and
southern regions of the country as an effect of the denationalization of the proto-
Ukrainian substrate which is the result of the russification (although run under the So-
viet banner). As post-colonial theorists seem to be in agreement in deeming colonial
heritage non-disposable, as well as recognizing the open-ended relation between the
colonizer and the colonized, and awareness of being of a hybrid nature, Riabchuk tends
to lapse into cultural essentialism. As per the final conclusion of the article, despite the
fact that re-reading Ukrainian history from the postcolonial perspective may be pro-
mising, it is debatable as to whether Riabchuk’s writing is properly inscribed into the
postulated paradigm.



